Enfardadoras de Camara Variavel para Fardos Redondos

SERIE VB 3100

www.kuhn.com

be strong, be KUHN
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sérievB  [131000)
LEVE O ENFARDAMENTO DE ALTA
DENSIDADE A UM NOVO NIVEL!

A KUHN apresenta uma nova geragéo de enfardadoras para
fardos redondos, permitindo que vocé enfrente os desafios
do amanha.

As enfardadoras KUHN para fardos redondos séo projetadas
levando em conta as suas principais necessidades de
enfardamento. Elas foram desenvolvidas para ajudar a
aumentar a rentabilidade de sua operacéo de enfardamento.

INOVAQAO POR MEIO DA PROXIMIDADE

A for¢a motriz da Kuhn € fornecer a melhor qualidade em
todos os aspectos do processo de enfardar. Muitas vezes,

! : 0s Nossos funcionarios vém de familias com raizes no meio
i y ey agricola, criando um grande senso de envolvimento e
revelando uma excelente base de conhecimentos e talentos
especializados.

A ESPECIALISTA EM ENFARDAR

Muitos anos de experiéncia nos deram know-how e expertise
valiosos na produgao de equipamentos para enfardar
forragens. O nosso objetivo é criar técnicas simples, mas
eficientes, a fim de aprimorar a qualidade de trabalho para os
nossos clientes.

oG

0 80 - 160 080-185

X
X

\ \ x






Série VB 3100

PROJETADA PELA KUHN,

FABRICADA PELA KUHN

APRESENTANDO A LINHA VB 3100

As enfardadoras de camara variavel para fardos redondos
da KUHN levam o enfardamento de alta densidade a um
novo nivel. A série VB 3100 oferece uma ampla gama de
enfardadoras de camara varidavel para fardos redondos,
com o objetivo de satisfazer as suas preferéncias
individuais. As enfardadoras de camara variavel para fardos
redondos da KUHN s&o desenvolvidas com as mais
recentes inovacgdes de produto, a fim de assegurar o
maximo beneficio para os agricultores e os prestadores
de servicos em todo o mundo.

As enfardadoras VB 3155-3185 so projetadas para o uso
em material seco como o feno e a palha. VB 3155 - 3185

As versateis enfardadoras VB 3160-3190 premium sao
enfardadoras padréo ISOBUS projetadas para enfardar
uma ampla gama de materiais, incluindo pré-secado.

Para condicdes mais extremas, oferecemos as séries
VB 3165 e 3195. Essas enfardadoras sao projetadas para
trabalhar nas condi¢cdes mais arduas mundo afora.

VB 3160 - 3190 PREMIUM

AS ENFARDADORAS
DE CAMARA
VARIAVEL PARA
FARDOS REDONDOS
‘DA KUHN LEVAM O
ENFARDAMENTO DE _
ALTA DENSIDADE A

UM NOVO NIVEL ' VB 3165 - 3195 PREMIUM XD ;




ADMISSAO DA FORRAGEM

CONTROLE DO FLUXO DA FORRAGEM

As enfardadoras KUHN VB 3100 garantem uma étima admissao/colheita
da forragem. Sua ampla unidade de colheita, que proporciona maxima
adaptacao ao terreno, combina-se as suas capacidades pendulares,
permitindo-as operar nas condicoes mais exigentes.

ROTOR INTEGRAL

Toda a linha VB 3100 é equipada com a nossa tecnologia de ROTOR INTEGRAL. Esse
sistema simples de admissao tem baixa manutencao e garante uma incrivel capacidade
produtiva em todos os momentos. A curta distancia entre o rotor e os dentes da colheita
fornece um excelente fluxo de forragem para o interior da enfardadora. Esse projeto de
admisséo alimentada a forga possibilita maiores velocidades de avango, aumentando a
produtividade e reduzindo os danos a cultura. As unidades do ROTOR INTEGRAL
apresentam dentes feitos com placas resistentes de HARDOX®.* O material HARDOX®
combina dureza e resisténcia extremas com o minimo de desgaste dos dentes do rotor.
Uma vida util mais longa dos dentes do rotor contribui para alcangar maior economia.

* Exceto VB 3155-3185.

TIPO DE ADMISSAQ

VB 3155 - 3185 VB 3160 - 3190 VB 3165 - 3195

SISTEMA DE ALIMENTACAQ DIRETA —
Garganta aberta

OPTIFEED — Sem dispositivo de corte (Opcional DROPFLOOR DROPFLOOR

OPTICUT 14-70 mm de comprimento de corte DROPFLOOR
_- ororfioon | BT

OPTICUT 23 — 45 mm de comprimento de corte (DR~0PFLOOR,
SELECAQ DE GRUPO)

HARDOX"

WEAR PLATE

AT
SELEQ/TO DE GRUPO DE FACAS




i
DESEMPENHO DE ADMISSAOQ

Quando nao é necessario cortar a cultura, os sistemas de admissao de Alimentacao direta (Direct Feed) e
OPTIFEED garantem um fluxo de colheita controlado e consistente para a camara de enfardamento.

SISTEMA DE ALIMENTAGAO DIRETA - GARGANTA ABERTA

O sistema de alimentagéo direta tem uma unidade de admissdo de excelente
desempenho. Em condigbes mais arduas, como palhadas largas e volumosas ou
leiras de feno, o rolete superior atua como pré-compactador e é alimentado pelo
acionamento primario da enfardadora. Nao existemn dedos compactadores ou dentes
do rotor que podem atrapalhar o fluxo e, portanto, limitar a capacidade de admissao
de forragem. Isso gera um enorme potencial de entrada e evita bloqueios da
unidade.

ROTOR OPTIFEED

O projeto do rotor OPTIFEED, com dentes de alimentag&o unicos e rocas integradas,
ajuda a emparelhar as leiras, espalhando-as de modo uniforme, a fim de obter fardos
consistentes em todas as ocasioes.

Os sistemas de corte OC da KUHN, com dentes do rotor em formato eliptico, sao reconhecidos pelos
usuarios como um dos melhores sistemas de corte no mercado. A silagem é guiada e conduzida as
facas em uma fase mais inicial, e isso melhora o fluxo e o desempenho de corte, além de prevenir
bloqueios indesejados.

OPTICUT 14

O sistema OPTICUT de 14 facas destina-se a emparelhar a leira e alimentar a forca a
cultura para a enfardadora. O sistema de corte OPTICUT de 14 facas fornece um
comprimento de corte tedrico de 70 mm, e cada faca uUnica tem a protegdo de uma
mola contra danos causados por objetos estranhos. A SELECAO DE GRUPO oferece
uma variedade de 0, 4, 7 ou 14 facas em operacéo.

OPTICUT 23

O sistema OPTICUT de 23 facas tem os beneficios do corte intensivo e da protegéo
mecanica. Este sistema de corte fornece um comprimento de corte tedrico de 45 mm,
e cada faca Unica é protegida por mola. A SELECAO DE GRUPO OPTICUT de

23 facas oferece uma escolha de 0, 7, 11, 12 ou 23 facas em operagao.

Os modelos VB 3165-3195 tém SELECAO DE GRUPO para facilitar a substituicdo de
facas e maior conforto do operador.



ADMISSAO DA FORRAGEM

DROPFLOOR
Em caso de blogueio do rotor, vocé pode rebater o piso e as facas hidraulicamente do conforto da cabine do trator.
Apods a liberagao do blogueio, o equipamento é faciimente retornado a posicao de trabalho.

DESENGATE DO ROTOR

Quando rebater o piso ndo for suficiente,
vocé pode desengatar manualmente o
acionamento do rotor do acionamento

da camara enfardadora. Isso permitira ao
operador amarrar e descarregar o fardo da
camara antes de continuar.

Tanto o desengate do rotor quanto a
tecnologia DropFloor garantem uma rapida
liberagcédo no caso de bloqueios, permitindo
que vocé rapidamente retome sua

g operagéo de enfardamento.
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ESCOLHA SUA ENFARDADORA

% VB 3165 - 3195
+ 10% DE DENSIDADE
VB 3165 - 3195
T
o
g VB 3160 - 3190
@)
(|
o
<
VB 3155 - 3185

NiVEL DE UMIDADE DA CULTURA -

OBSERVACAO
Estes dados séo validos apenas como referéncia; a escolha real pode variar em razdo de preferéncias pessoais ou condi¢des locais.
Entre em contato com seu especialista da KUHN para obter mais informagdes. 9



FORMAGAO DO FARDO

~ A IMPORTANCIA DO FORMATO DO FARDO

. Fardos de formato consistente e

."--II

DENSIDADE PROGRESSIVA — A SOLUGAO DA KUHN

O sistema de DENSIDADE PROGRESSIVA mostrou sua eficacia em todas as enfardadoras KUHN VB.
O sistema aumenta a tenséo a medida que o fardo cresce, fornecendo um fardo firme, com revestimento resistente.

COMO ISSO FUNCIONA?
A medida que o fardo cresce no interior da camara de
enfardamento, o braco tensor da correia € submetido a um
aumento constante da resisténcia, por meio de dois cilindros
hidraulicos e um tensionador de mola. Assim, a medida que o
diémetro aumenta, a densidade do fardo também aumenta. Q
O resultado é um fardo de muita firmeza, com nucleo
moderado — ndo muito macio, nem muito duro. Com a camada
externa mais dura, os fardos de feno
serao mais tolerantes a condicdes
climaticas adversas, e, ao mesmo
tempo, os fardos de silagem manteréo
seu formato, melhorando a capacidade
de empilhamento e facilitando o
manuseio.

RAPIDEZ E PERFEICAO NA FORMAGCAO DO FARDO

O projeto de 5 correias e 3 roletes da camara de enfardamento da
VB 3100 garante uma formacao rapida e consistente do fardo,
seja qual for o sistema de admissao. O perfil agressivo do rolete
superior da camara otimiza o contato com a cultura e reduz as
perdas de forragem. O segmento frontal da enfardadora esta
equipado com um grande rolete liso € um rolete de limpeza que
impede o acumulo de material na frente da maquina.

A exclusiva mescla do sistema de DENSIDADE PROGRESSIVA da
KUHN e camara de enfardamento inteligente assegura um perfeito j
19 formato do fardo em todas as situagoes. Cémara de enfardamento VB 3100




VB 3155 - 3185

FORMAGAO DO FARDO 5 CORREIAS -+ 3 ROLETES
CORREIAS COM EMENDAS OU INTEIRICAS
PRESSAO MAXIMA DE

ENFARDAMENTO 200 BAR

) VALVULA PROPORCIONAL PARA
AJUSTE DE PRESSAO PRESSAO NA CABINE E CONFIGURAGAO
DE NUCLEO MACIO

FORMAGAO DO FARDO 5 CORREIAS + 3 ROLETES
CORREIAS INTEIRICAS
PRESSAO MAXIMA DE
ENFARDAMENTO 200 BAR
] VALVULA PROPORCIONAL PARA _
AJUSTE DE PRESSAO PRESSAO NA CABINE E CONFIGURAGAO
DE NUCLEO MACIO

BRAGO TENSOR E ROLETES SUPERIORES

ROLETES-GUIA DA CORREIA DA CAMARA COM RETENTORES E

ROLAMENTOS DE ALTA DURABILIDADE @

SISTEMA DE LUBRIFICAGAO CONTINUA

LUBRIFICADOR DA CORRENTE DE CORRENTE BEKA-MAX

FORMAGAO DO FARDO 5 CORREIAS + 3 ROLETES
INTEIRICAS
CORREIAS + SEGUNDO ROLETE DE ACIONAMENTO
PRESSAQ MAXIMA DE 235 BAR INCLUINDO +
ENFARDAMENTO KIT DE BAIXA DENSIDADE
} VALVULA PROPORCIONAL PARA
AJUSTE DE PRESSAO PRESSAQ NA CABINE E CONFIGURAGAO
DE NUCLEO MACIO
TODOS OS ROLETES-GUIA DAS CORREIAS
ROLETES-GUIA DA CORREIA TEM RETENTORES E ROLAMENTOS DE
ALTA DURABILIDADE @
Maiores possibilidades de ajuste de pressao do enfardamento LUBRIFICADOR DA CORRENTE SISTEMA DE LUBRIFICAGAQ CONTINUA

podem aumentar o peso do fardo em até 10% em culturas secas. DE CORRENTE BEKA-MAX
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SOLUGOES DE AMARRAGAO SEGURAS
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EXCELENTE DISTRIBUIGAO DE REDE

O amarrador de rede com tecnologia de esticamento ativa garante um firme formato do fardo com alta e constante tenséo de rede
durante todo o ciclo de amarragdo. A rede € alimentada na parte frontal da cAmara de enfardamento para garantir um comego uniforme
e imediato. Um segundo rolo para armazenamento de rede fornece um abastecimento de rede suficiente para um longo dia de trabalho.
O rolo de rede pode ser facimente substituido com seguranga, com os pés firmes no chéo.

O design inovador da KUHN permite aplicar uma tensdo constante a rede durante o processo de amarragao. O sistema de
empacotamento com rede funciona com 90% da velocidade de rotagdo do fardo, sendo capaz de esticar a rede em vez de rompé-la.
Apds deixar a camara de enfardamento, o fardo ndo se expandira, e, portanto, mantera a sua densidade. O sistema de amarragdo com
rede fornece excelente distribuicdo da rede, inclusive nas bordas do fardo, evitando bolsdes de ar e melhorando a qualidade da silagem.

direcéo ao centro do fardo. No centro do fardo, elas se sobrepdem
de novo, garantindo que as cordas estejam fixas e que nao haja
pontas soltas.

AMARRAGAO COM CORDA

Com o uso do sistema de amarragdo com corda dupla, o tempo do
ciclo de amarragéo € reduzido ao minimo. No ciclo de amarragao
com corda dupla, as duas cordas comegam pelas extremidades do
fardo e se sobrepdem uma sobre a outra antes de se moverem em

Tubos gémeos Cordas centrais Sem pontas soltas s L. VB també d inad
fornecem corda sobrepostas nas extremidades © NeTisso), & Sulociniedesizzidzcllgeerieonitian::

simultaneamente dos fardos combinagdo de amarragdo com rede e amarragao com corda.




PARTE ELETRONICA

INTERFACES DE USUARIO INTUITIVAS

A chave para alcancar a produtividade que vocé espera de sua maquina KUHN esta nas interfaces de usuario.
Escutamos atentamente os usuarios de nossas maquinas e integramos seus desejos em nossos inovadores
terminais e interfaces de usuario. O objetivo é oferecer ao operador uma visao clara do que sua maquina esta
fazendo a qualquer momento e conseguir realizar todos os ajustes importantes ao alcance da ponta dos dedos.
Isso garante que vocé tenha o controle total de sua maquina.

A caixa de controle VT 30 permite 0 comando
pleno dos processos de enfardamento e
amarracgao, a partir da cabine do trator. A tela
colorida com 3,5 polegadas fornece a mesma
interface de usuario das outras enfardadoras
da KUHN, tornando-a uma caixa de controle
facil de entender para todos os operadores. A
VT 30 é equipada com touchscreen e teclas
macias, para um controle intuitivo em todas as
circunstancias. A VT 30 conecta-se ao trator
usando um conector de 3 pinos.

7

CCl 50

Os modelos VB Premium sao plenamente
compativeis com ISOBUS e opcionais nao
ISOBUS com nosso terminal VT 30. Isso
significa que a interface de usuario intuitiva
pode ser exibida em todos os terminais CCl.
O CCI 50 é um terminal ISOBUS completo
com tela colorida de 5,6 polegadas. Pode
ser controlado usando a touchscreen ou as
teclas macias. Uma selecdo de aplicativos
CClI pode ser usada no CCl 50 para utilizar
0 seu terminal o ano inteiro.

CClI 1200

O CCl 1200 é o nosso mais avangado
terminal ISOBUS. A touchscreen de 8,3
polegadas tem exibicdo programavel. Por
exemplo, vocé pode visualizar, na mesma
tela, a cAmera e a interface de usuario da
maquina. Esse terminal oferece ampla
compatibilidade com aplicativos CCl e pode
ser seu portal para a agricultura de preciséo.
O CCl 1200 vem em uma caixa de
armazenamento para que possa ser
guardado com seguranga.

VISIBILIDADE TOTAL

PARTE ELETRONICA
VB 3155 - 3185 | VB 3160 - 3190 | VB 3165 - 3195
VT 30 - NAQ ISOBUS . o
CCl 50 - COMPATIVEL COM ISOBUS ° .
CCl 1200 - COMPATIVEL COM ISOBUS . .

A linha VB pode ser equipada com um sistema de
camera da KUHN para fornecer étima visibilidade e
seguranca em torno da maquina. Existem 2 versdes
disponiveis: uma verséo € compativel com o terminal
CCl, enguanto a outra é composta por uma camera e
um monitor separados.

T
f '._Jl:-'h









VIS_AO --GER'A_L VB 3155 3185

DESTAQUES DA MAQUINA

Acionamento robusto com correntes IWIS de alta
qualidade

i ) ) .
{ 1

16 Colheita (pick-up) em péndulo Tecnologia de ROTOR INTEGRAL Desengate mecanico do rotor




300/80-15.3

380/55-17.0

480/45-17.0

Ejetor de fardo

Lubrificagdo da corrente

Valvula proporcional para controle de densidade na Caixa de controle VT 30
cabine



DESTAQUES DA MAQUINA

1 g —

Acionamento robusto com correntes IWIS de alta
qualidade

18 Tecnologia de ROTOR INTEGRAL Desengate mecénico do rotor Jungdes de cardé e cruzetas reforgadas nos eixos de
acionamento




380/55-17.0

480/45-17.0

500/45-22.5

Ejetor de fardo

Valvula proporcional para controle de densidade na Sistema de lubrificagdo continua de corrente BEKA-MAX Caixa de controle CCl 1200 1S
cabine
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VISAQ GERAL VB 3165-3195

DESTAQUES DA MAQUINA

0 segundo rolete de acionamento da correia garante um

acionamento seguro da correia em todas as condigées
culturais

A

20 Tecnologia de ROTOR INTEGRAL

Controle de faca separada/DROPFLOOR, ativado a partir da Pincéis de dleo resistentes e largos asseguram uma
cabine do trator perfeita lubrificagdo das correntes



Jungdes de cardé e cruzetas reforgadas nos eixos de
acionamento

Acionamento robusto com correntes de alta qualidade
IWIS + linha propulsora de 1% 20BH com pinos de
cromo endurecido

Valvula proporcional para controle de densidade na
cabine

500/45-22.5

Ejetor de fardo

Caixa de controle CCl 1200

21
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Vocé sabia que é possivel
economizar concentrados no valor
de 89 €/ha/ano, apenas reduzindo as
impurezas na forragem de 4 para
2%?* Estamos aqui para ajuda-lo a
produzir forragem de alta qualidade.

Gostariamos de transmitir varias
décadas de conhecimentos acumulados
em producgé&o de forragem. Podemos
fornecer conselhos para produzir
alimentos de primeira categoria e ajuda-
lo a entender as vantagens de nossas
maquinas para que vocé consiga utiliza-
las da maneira ideal para preservar a
qualidade de sua forragem.

* Fonte: Departamento Agricola de Weser-Ems, Alemanha.

Alta
ENERGIA E ALTO TEOR

Minir;na
DETERIORACAO

‘Minimo |
NIVEL DE Alta
IMPUREZAS PALATABILIDADE

Descubra toda a nossa expertise em forragens. KUHN.com/en

PECAS KUHN

GENUINE

KUHN

PART

PROJETADAS E FABRICADAS PARA DURAR

As fundi¢des e forjas da KUHN, bem como o processo de fabricagéo de alto nivel, permitem a
producao de pecas de reposicao com alta durabilidade. Vocé realmente pode confiar em nosso

know-how e em nossas pecas genuinas. Os agricultores se beneficiam de nossos servicos de
suporte e logistica do cliente via qualquer deposito de PECAS KUHN, que fornecem solugoes
rapidas e confiaveis para consertos, em cooperacdao com seu revendedor KUHN autorizado
mais proximo.



ESPECIFICAGOES

VB 3155 - 3185 VB 3160 - 3190 VB 3165 - 3195
ALIMENTAGAO ALIMENTAGAO
DIRETA OPTIFEED OPTICUT 14 DIRETA OPTIFEED OPTICUT 14 OPTIFEED OPTICUT 14 OPTICUT 23
Dimensdes do fardo
Di&metro (cm) 80-160/185 80-160/185 80-160/185
Largura (cm) 120 120 120
Colheita
Largura de colheita (cm) 210 230 210 230 230
Numero de fileiras de dentes 4 fileiras 4 fileiras 5 fileiras 5 fileiras
Espagamento dos dentes (mm) 61 61 61
Egilf(t)z para colneita de cultivos Padrdo Padréo Padréo (@ 217 milimetros)
Rodas reguladoras pneumaticas - - -
Rodas-guias giratdrias < < <

Camara do fardo

Formagéao do fardo

5 correias + 3 roletes

5 correias + 3 roletes

5 correias + 3 roletes

Largura da correia - mm 215 215 215

3 : - Correias inteiricas e segundo
Correias Com emendas ou sem fim Inteirigas rolete de acionamento padréio
Admisséao

Rotor de Rotor de
Unidade de admissao Garganta aberta Rotor corte com Garganta aberta Rotor corte com Rotor Rotor de Cglr;[elocsom dentes
dentes duplos dentes duplos P

Dentes do rotor feitos de
resistentes placas HARDOX® ) ) ~ ~ 2 -
Comprimento de corte tedrico (mm) 70 - - 70 70 ‘ 45
Protegao das facas Mola individual - - Mola individual Mola individual
SELECAQ DE GRUPO - - - ‘ -
Desengate do rotor Manual . Manual Manual
DROPFLOOR - < - - - ‘ -
Amarragao Corda, Rede, Corda e Rede Rede, Corda e Rede Rede, Corda e Rede
Embalagem com corda dupla/ }
capacidade -/8
Amarragdo em rede/capacidade </M1+2 */1+2 */1+2
Corda e rede/capacidade </1+1/8 </1+1/8 </1+1/8
Operagao
ISOBUS < -
VT 30 - < -
Ajuste de pressdo do fardo Terminal Terminal Terminal

f & Manual Manual
E%%ﬁpﬁg%e;deme Vel (valvula na - - (vélvula na Terminal

enfardadora) enfardadora)

Pneus
300/80-15.3 -
380/55-17.0 < -
480/45-17.0 < <
500/45-22.5 < -
Freios hidraulicos/pneumaticos </ << <<
Dimensoes da maquina
Comprimento (cm) 402 402 402
Largura (cm) 245 245 270
Altura (cm) 267 /287 267 /287 267 /287
Peso (kg) >2.500 >2.900 > 3.050 >2.540 >3.040 >3.240 >3.220 > 3.420 >3.470

A Bt " 45 kW 50 kW 60 kW 45 kW 50 kW 60 kW 45 kW 50 kW 60 kW
Requisito minimo de poténcia (TDP*| &5 o 67 0Y) (80 CV) (62 CV) 67 CV) (80CV) 62 V) 67 V) (80 CV)

< padrdo <> opcional - = ndo disponivel
* = a exigéncia de poténcia pode variar em diferentes culturas, condictes e opges usadas. Consulte, no Manual do Operador, o dimensionamento adequado do trator.

23



Série VB 3100

PROJETADA PELA KUHN,

FABRICADA PELA KUHN

Confira a gama completa da KUHN de equipamentos para feno e silagem

1. Enfardadoras de Camara Fixa - 2. Enfardadoras combinadas de camara fixa - 3. i-BlO+ - 4. Enfardadoras de fardos quadrados -
5. + 6. Empacotadoras de fardos redondos e quadrados.

Para obter mais informacdes sobre o revendedor
KUHN mais préximo a vocé, visite o nosso site
www.kuhn.com

Y T h Visite-nos em nossos canais
Uu do YouTube. KUHN DO BRASIL S.A.

Rua Arno Pini, 1380 - Distrito Industrial
CEP: 99050-130 - PASSO FUNDO/RS - BRASIL
Tel: +55 (54) 3316-6200 Fax: +55 (54) 3316-6250

Seu revendedor KUHN

As informagdes fornecidas neste documento séo apenas para fins informativos e sdo extracontratuais. As nossas
maquinas estdo em conformidade com as normas vigentes no pais de entrega. Em nossa literatura, e para ilustrar
melhor certos detalhes, alguns dispositivos de seguranga talvez ndo estejam em posicéo de funcionamento. Ao
operar estas maquinas, esses dispositivos devem estar em posicéo, conforme os requisitos indicados nos manuais
de montagem e manuais do operador. Respeite a classificagdo de peso bruto do veiculo trator, sua capacidade de
elevacdo e a carga maxima por eixo e dos pneus. A carga do eixo dianteiro de trator deve sempre cumprir os
regulamentos do pais de entrega (na Europa, deve alcancar no minimo 20% do peso liquido do trator). Reservamo-
nos o direito de alterar quaisquer projetos, especificacdes ou materiais indicados sem aviso prévio. As maquinas e
0s equipamentos neste documento podem estar cobertos por a0 menos uma patente e/ou modelo registrado. As
marcas comerciais citadas neste documento podem estar registradas em um ou vérios paises.

Também encontre a KUHN em n y

www.kuhn.com
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